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Information
Academic Degree: Master Degree in English S
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Specialty: English — Translation
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Faculty: Languages , Sana'a University ) i i i
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Department: English — Translation L=Yielham5000@gmail.com
E-mail: elham5000@gmail.com
Personal Professional translator and English lecturer Al o B35
Summary 4 ine dan sia s da s
Education  Master Degree in English (Translation), el

Faculty of Languages (Community Center
and Languages Teaching , Sana'a University-
2023

Bachelor's degree in Translation ,
Department of Translation , Faculty of
Languages , Sana'a University 2015/2016
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iBT TOEFL at YALI

L ICD ( International Computer Driving
License , at Seeds Institute 2017

Diploma in secretariat course in the field of
computer at Modern International America
Institute from

Diploma in the Translation program
Professional Translator for six months-2019
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Personal Skills

% Excellent knowledge of computer.

% Ability to teach English language for all
different levels .

% Fluency in English with good

communication.
Excellent oral translation ( interpretation) in
both Arabic and English Good communication
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with all several classes of people
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Experiences: Academic Experience:
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English Lecturer at 21 Sep. University for i i )
Medical and Applied Sciences OV Yo Y e daa 1 (El) 55 pall aiSa 8 o i
English teacher at Applied American Institute oadiie YY) daals ¢ dan pill g Gl S pe (B ey
Al Tball o lall
English teacher at Academic British Institute
A freelance translator at Alwrwaalwathqa for Certified
Translation
English Teacher at Language Center and Translation,
21 Sep. University for Medical and Applied
Sciences
Projects 2oaiell g el
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Training Courses

> Courses in the field of accounting at
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Canadian Institute in 2013National

Have trained and worked at International
Office for Certified Translation in 2016.
Course at EZ Institute in 2017 .

Course at Exceed Soft Company in 2013.
Have participated the Training Program
(Creative —Self-confidence-problems
analysis ) from 21 till 28 Feb. 2018 at
University for Applied &Medical Sciences .
Course of Total Quality Management at
First  Yemen Institute at 27th
January,2018.

Course of Planning For Total Quality
Management at 3th Feb. 2018

Course of project management
professional (PMD) for 10 hours which
organized by YCD&ESDR.YCDSM Raising

Organization for Children Development

(ROC) on March- 2018
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Course at trained in Risk Management
held in 215t Sep. University on May 2018.

Course trained Training course in
Translation Program for two months at
Azm  Center for Training and

Qualification.

Course on Humanitarian Projects
Management funded by International
Organizations ) 4/3/2018 at Raising Org.
For Children Rights Development
Training  Course on (Logistic
Management In  The Local &
International Organizations )in
1/12/2018 at Raising Org. For Children
Rights Development

Training Course on( Monitoring &

Evaluation For The projects Of Civil

Society Organizations )at Raising Org.
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For Children Rights Development

Participated in first conference of 1 Batch IS ¢ 5 Ardall Al il 458U J V) i all Lalall Gl jaiga 5 AdaiaY)
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Conferences
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Encountered by Postgraduate Translation Students
at Yemeni Universities in Translating English-
Arabic Banking Terminology




